aditions at the UT Library

UTLIB Theatre

For the library Christmas party, the UT Library
members have already for more than 15 years
staged a play that is performed only once — at
the party. The repertoire has included tragedies,
comedies, crime thrillers and farces. All actors,
producers, costumers and stage hands come from
among the library staff. Everybody is always excit-
ed about the play, as the troupe differs from year
to year and the play and the cast are revealed
only at the performance. As a rule, the library
director is always included in the cast. The per-
formances are recorded and, as it is the theatre
of the library, the recordings and programmes
are entered into the e-catalogue. All cast mem-
bers are listed in the catalogue entry according to
their roles — producer, actor, etc.

The repertoire has included:
Moliere - The Learned Ladies

Friedrich Dirrenmat - Herkules und der Stall des
Augias

Victor Hugo - Hernani
Nikolai Gogol - The Marriage
Robert Thomas - 8 femmes

Joseph Kesselring - Arsenic and Old Lace
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Library Anniversary

23 June 1802 is the official birthday of the library.
Traditionally, all the staff members celebrate it
with a festive meeting, summing up the previous
year and giving yearly awards to worthy colleagues.
Later, everybody is invited to a picnic, which is
usually held at the university Botanical Garden or
the garden of some students’ organisation, or at
some beautiful natural location near Tartu.
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The Nameless
Newspaper

Since 1994, the UT Library has issued its own
publication titled Nimeta Leht (The Nameless News-
paper) to share informal information among the
staff members. The publication does not reflect
official viewpoints and statements, people talk
here about their assignments abroad and librari-
anship events in Estonia, about library history and
new and old colleagues, etc. The newspaper is
published by volunteer editors, usually by a group
of 2-3 people; the number of copies is 49, so that
we can avoid the legal deposit law. Archive of the
newspaper is accessible on the library Intranet.
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RESEARCH AND INNOVATION

1V Nordic-Baltic Library
Meeting ,,Research and
innovation: Nordic-Baltic
Strategies for Library
Development*

P Ohja-Balti raamatukogude ndupidamine,
jérjekorras neljas, toimus sedapuhku
Latis, mereddrses Liepaja linnas. Eestit
esindas 12-liikkmeline delegatsioon (RR,
Patendiraamatukogu, TTUR, Tartu linna
keskraamatukogu jne., aga ka
Kultuuriministeeriumist ndunik
raamatukogunduse alal). Et sdit Tallinnast
sinna on {isna pikk, siis sdideti vilja juba
plihapdeval, et ei peaks ummisjalu kohale
tormama. Viike vahepeatus tehti Rundale
lossi vaatamiseks, mis on imeilus 18.
sajandist périnev ehitis.
Esmaspédeval alustati
plenaaristungiga. Selle
pdeva ettekandeid said
kuulda ja n#ha koik
osalejad, seltskond oli
isna aukartust dratav -
kohale oli tuldud
Hispaaniast, Soomest,
Norrast, Inglismaalt,
Hollandist TS$ehhist,
Baltimaadest rdékimata.
Istung algas kultuurilise
meelelahutusega -
mingis kellade
ansambel, seejirel
tervitused Liepaja
linnapea asetditjalt,
IFLA 2005.a.
orgkomiteece
asepresidendilt, Lati RR direktorilt. Pérast
seda alustati ettekannetega, kokku oli neid
kuus. Radgiti Leedu kultuuripirandi
digitaliseerimisest ja CALIMERA projektist.
Meeli Veskuse ettekanne puudutas Eesti
raamatukogu olemasolu, tema piitidlusi
taiuslikkuse poole. Lati RR direktoril oli
huvitav ettekanne: Ldti RR projekt - 21. sqj.

viilinkutse in viimalused Sellele nroiektile

Castle of Light, tuleviku L#ti Rahvusraamatukogu

tekkis aga siis, kui oma ettekandega Euroopa
raamatukogude areng - Taani mudel sai
tthele poole Taani RR direktor. See ettekanne
oli esimese pdeva pérl. Mote selles, et
raamatukogu tuleb muuta ,raamatute
tehasest™ teadmiste omandamise, info- ja
kultuuri keskuseks. Tuleb kiiresti kohaneda
kdige uuega, sellega energiliselt kaasa
minna, luua hiibriidraamatukogud
(andmebaasid, portaalid, kodulehekiiljed,
avatud juurdepddsud koikidele
kataloogidele, kataloogid arenevad
portaalideks jne.). Taani annab juurdepdésu
jargmistele e-teenustele: Finfo -
informatsioon immigrantidele/etnilistele
rilhmadele nende omas keeles (12 keelt),
visuaalne programm puuetega inimestele,
lastele kodutodde tegemiseks toetavad
programmid, programmid mudilastele,
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esinesid nimetatud sektsioonis
ettekandega. Jiuri Jirs, kes ridikis
muudatustest Eesti teadusraamatukogude
diguslikes regulatsioonides ja riiklikest
rahastamisfondidest. Anneli ettekanne
puudutas Eesti raamatukogude koostood,
valgustatuna erinevatest aspektidest. Veel
rddgiti ikka hiibriidraamatukogude
kontseptsioonist, elektroonilise
informatsiooni kasutamisest Leedus, NOSP'i
strateegilistest arenguvdimalustest Pdhja- ja
Balti riikides. Ventspilsi raamatukogu
direktor rddkis oma raamatukogu néite abil
raamatukogu arengu vdimalustest ja
viimasena esinenud Liti RU esinaine andis
tilevaate Ldti raamatukogude arenguteest
ning ettekande 16pul prognoosis uue RR
hoone avamise kuupdevaks 18. november
2008. a. Kui koik sektsioonid olid oma
ettekannetega maha saanud, tehti iiheskoos
kokkuvotted. Iga
sektsiooni juhatajad
esitasid lihikokkuvdtte
oma sektsiooni todst. Kui
aeg oli kiips diskussiooni
arendamiseks, siis oldi
viga tagasihoidlikud. Kas
oli takistuseks keel (koik
toimus inglise keeles) voi
oldi vasinud, kuid erilist
kiisimuste-vastuste tulva
ei tekkinud. Nii ei
jaanudki muud ile kui
hakati nimeliselt inimesi
ette kutsuma, et
=== natukenegi vestlust
" arendada. Uritati paika
panna ka jadrgmise

doktoritele jne. Vajadusel tehakse ka
programmid eakatele inimestele jt.
kasutajagruppidele. Taani raamatukogude
raamatud on elektrooniliselt kéttesaadavad
bibliotek.dk-s, mis on diileriigiline
andmebaas. Siin on olemas kdigi
raamatukogude kirjandus, tikskdik mis kohas
see raamat on ostetud. Ega kdike ei saagi
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ndupidamise toimumise
koht. Taani esindaja
kutsus lahkelt koiki kiilla, lubades jagada
kogemusi raamatukogunduse vallas ja
polnud tal ka midagi selle vastu, kui jargmine
kokkusaamine just Taanis saaks toimuma.
Ldopetuseks voiks delda, et osalemine taolisel
tiritusel, kus on koos paljude erinevate maade
esindajad, kes koik annavad edasi oma
teadmisi ja kogemusi raamatukogunduse
vallas on ddrmicelt meeldiv <est ikka <aad
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Geiu Rohtla

sele esimese muusikadirektori ametisse asumisest Tartu keiserlikus iilikoolis 1807. aastal. Niitus jédb avatuks 7. maini 2007.

Tartu Ulikooli Raamatukogus avati 5. detsembril k.a. noodiniitus ,, Tartu iilikool ja muusika 19. sajandil”, mis on pithendatud 200 aasta médumi-

1806. aasta viimase pdeva dhtu piithendas Tartu {ilikooli professor Johann Friedrich Wilhelm Hezel (1754—1824) murele, mis oli seotud taas-
avatud iilikooli veel tditmata muusikadirektori ametikohaga. Kandidaate jatkus ja iiks esimesi neist oli avalduse ameti saamiseks kirjutanud juba 1803.
aastal. Ulikooli ndukogu oli paar aastat otsustamisega siiski viivitanud ja iiliopilased kiisid peale, et valik kiiresti tehtaks. Prof. Hezeli eelistus kuulus
muusikutele, kelle nimesid Heinrich Wilhelm Fricke (ka Frick; 1863—1839) ja Stefan Dietrich Bader (siind. 1778?) Tartu elanikud tundsid. Ulikooli
muusikadirektor ehk akadeemiline muusikadpetaja valitigi jargmisel aastal 27. mail (vkj.). Ametisse sai iiks neist, kelle vahel ka prof. Hezel oli vaaginud.
Prof. Hezeli kiri asub praegu Eesti Ajalooarhiivis. 76lge saksa keelest:

Tartu keiserliku {ilikooli korgeaulise
konsiiliumi liikmetele.

Tartu keiserliku iilikooli konsiiliumil,

kus toimus akadeemilise muusikadpe-

taja valimine, sattusime enne otsuse
vastuvdtmist pikalt jarele mdeldes
silmitsi monede kahtlustega, mille
teeme siinkohal kdrgeaulisele nduko-

gule teatavaks. Uheks eelduseks oli,

et “[muusikud] peavad ametieksamiks
esitama enda teose, milleks on laul-
miseks sobiv to6tlus koraali teemal.”
Mina pean seda proovi viga ebakind-

laks. Kes tdestab, et esitatud proovit66

pole kuskilt maha kirjutatud vdi pole
kellegi teise tehtud?

Kuna antud juhul peavad proovi
labima ka molemad kohalikud muusi-
kadpetajad Frick ja Bader [...], siis ma
pean tunnistama, et mul oleks kahju,

kui nad, voi ka ainult tiks neist, jadks
proovis kaotajaks. Niisiis oleks meil
viljastpoolt tulijate proovilepanek
vilistatud. Kes tagaks nende taseme?

Kui me votame kellegi, kel on pdhjalikud
teadmised muusikateooriast ja -Gpetamisest,
siis jadvad ometi kahtlused. Kas vodras
suudab siin elada? Kas tema kui kiilalise elu
ei muudeta siin raskeks? Ja kas me teenime

16puks ta tdnu? Kas vodras, kes veenab meid

oma teoreetiliste teadmistega, oskab mingida
ka pille, nagu me soovime? Kas ta valdab vo-
kaalmuusikat ja dpetuse andmist sel alal? Kas
ta on iildse hea Opetaja — ja — kas tal on hea
iseloom? Kas ta on vdimeline juhatama kontserti
voi iildiselt suurt muusikat? Seda ei suuda iga
teoreetik!

W. F. Hezel. J. G. Schmidti vasegraviiiir. Dresden, 1796. UR 3398

Johann Friedrich Wilhelm Hezel (1754—1824) oli
saksa teoloog ja orientalist, professor Giessenis ja
aastatel 1802-1820 taasavatud Tartu iilikoolis.

Minu arvamus on, et kuna meil tuleb suurimatest
meistritest loobuda, siis [jargmisena] saame
rdgkida akadeemilise muusikadpetaja koha
tditmisel iiksnes kohalikest muusikadpetajatest.
Minu argumendid on: 1) Me tunneme mdlemaid,
— nende iseloomu, muusikaalaseid teadmisi.
Molemad Spetavad edukalt, kummalgi on palju
Opilasi. 2) Molemad on korduvalt juhatanud
avalikke kontserte ja saavutanud publiku rahul-
olu. 3) Selle linna kauaaegsete Opetajatena on

nad ithendanud muusikasdpru. Seega on
neil lihtne see, mis meie poolt akadeemi-
lise muusikadpetaja koha peale médratud
voorale oleks vdga raske: olla suuteline
esitama  kontsertmuusikat, pidulikku
muusikat voi sdltuvalt siindmusest [mdn-
da muud] muusikat. 4) Mdlemad vdivad
siin elada, sest nad on siin juba elanud.
Aga kelle neist me ntitid valime? Fricki
ala on klaver ja laul. Ta méngib ka viiulit.
Tema dpetus on heas kuulsuses. Bader on
tugev viiuliméngija, ta méngib vioolat,
tSellot ja veidi klaverit, puhub flo6ti,
metsasarve, klarnetit, oboed ja trompetit,
ta 166b meisterlikult timpaneid ning on
véga hea dpetaja kdigis oma pillides.
Kelle me niiiid valime? Valime, nagu me
valime: ikka peame kahetsema, et teine
jaab vilja.
Mina usun praegu: kuna kummagi
oskused pole tdielikud, siis jagame koha
ndnda, et Frick vastutab klaveri ja laulu,
Bader aga koikide iilejadnud pillide eest
ning kummagile médratagu pool palgast.
Molemad dirigeerivad akadeemilist muu-
sikat, kas pooleks jagatuna vdi, iiks iihe ja
teine teise semestri. Juhul, kui — ma loodan
— tulevikuks piistitame eesmérgi anda vihe-
malt iiks akadeemiline kontsert (nagu see
on niiteks Jenas), siis on neist saadud tulu
lisasissetulekuks pohipalgale.
Generaalbassis voiks hirra professor Knorre
meelsasti dpetust jagada, kui kumbki ise sellega
hésti toime ei tule. Mina oleksin selleks [kdi-
geks] valmis.
Olen austusega korgeaulise konsiiliumi alandlik
teener, W. Fr. Hezel.

Tartu, 1806. aasta viimasel ohtul.

Ulikooli ndukogu protokoll 21. veebruar, 1807




